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SALES INVOICE

(1)Shipper/Exporter

DONG.YANG INDUSTRIAL CO., LTD,
! 2 WAE-DONG,
CHANGWON-CITY, GYEONGSANG NAM-DO, KOREA 4

TEL : +B82-55-282-5201~4  FAX: +82.55-2082-5215 4

8)No. & Date of [nvolce

DY-GI-043018-SAM .~ April 30, 2018__—|

(9) No. & Date of LIC .-
e

{2)For Account & Risk of Messers,
GETRAG 5.p.A.
Ptant Modugno
via dei Ciclamini 4,
70025 MODUGNO BARI, ITALY
Attention : Ms. lvana Fiorentino
Tel, #39-080.5858-338 Ext. 2338

(TO)L/C Issling Bank
e T i

{11)Remarks

{3)Notify Party

GETRAG S.p.A.

Plant Modugno

via def Ciclamini 4,

|-70026 MODUGNO BARI, ITALY

Attention_: Glullana Maria Bovino
Tal. +38-080.5858-572 Ext.2572

Scheduling Agreement Number :
15500033440

Country of Origin : KOREA
Matdle of Transport: Ocean, FCL

{(4)Part of Loading (5)Final Destination
Busan Port, Korea Modugno Barl, italy

{6)Carier (7)Sailing oh or about

OTS May 6, 2018

(12)Marks & No. of PKGS  {(13)Description of Goods

Automotive Parts

1. Differential Cover

P/No. : 2500518510
PIO : 5500033440

DAP, Barf, Italy {EUR}

1 N
it (4)Qy / Unit (15)UlPrice (46)Amount

1
il

11,016 Pes

Total : Seventeen (17) Palletsj

11,016 Pes

]

<

RS0
féo%l%34§¥§_

S LU

Bank Trannsfer : SHINHAN BANK *
Bracnch hame : CHANGWON M.M.B.C t
Address : 71-1 SANGNAM DONG, CHANGWON-CITY, KYUNG

SWIFT CODE : SHBKKRSEXXX
ACCOUNTING NO. : 180.002-129524

\Wir?iarata:
Quantita effettivar = <~

e

ACCETTAZJONE MERCE

KUEHNE+NAGEL sw.t
ol 3

Tipo Imballaggic: -
Quanita tmbalie L & G
Conformita alle schede dimballo:

Data @o'"m Ucle X

firma

(17) Signed by :

)

Gong7ang ingustrial GO,, Lid,

NAM-DO, KOREA

o — -
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PACKING,

[y

LIST

(1)ShipperlExporter
DONG YANG INDUSTRIAL CO,, LTD,

(8)No. & Date of Invoice

DY-G1-043018-SAN April 30, 2018

#853-12, WAE-DONG,
CHANGWON-CITY, GYEONGSANG NAM-DO, KOREA f
TEL : +82-556-282-5201~4 FAX: +82-55-282-5215 i

I

(2)For Account & Risk of Messers,
GETRAG S.p.A.
Plant Modugno
via dei Ciclamini 4,
70026 MODUGNO BARI, ITALY
Aftention : Ms. Ivana Fiorentino
Tel. +39-080.5858-338 Ext. 2338

a

(3)Notify Party
GETRAG S.p.A.
Plant Modugno
via dei Ciclamini 4,
I-70026 MODUGNO BARI, ITALY
Attention : Giuliana Maria Bovino
Tel, +39-080.5858-572 Ext.2572

{9)Remarks

Scheduling Agreement Number :
5500033440

Country of Origin : KOREA
Made of Transport : Ocean, FCL

{4)Port of Loading (5)Final Destination
Busan Port, Korea _ Modugno Bari, Italy
{6)Carrier {7)Sailing on or about
0TS May 6, 2018
. [ (12)Q'ty /  [(13)N-WL, | (14)G-WA.
(10)Marks & No, of PKGS (11)Description of Goods | Unit (KG) (KG) {15)Meas.
. {
Automotive Part
Pallet No & 1~17 |
1.Differential Cover
— PiNo. : 2500518510 B ) L B )
P/O : 5500033440 " 11,016 Pes  5937.62Kg  6,606.89Ka  24.684CBM|
Total ;: Seventeen (17) Pallets 11,016 Pes 5937.62Kg  6,605.89Kg 24.684CBM
P (16) Signed by :

DongYaag Industrial CO,, Lid,

=
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S!ramm:eﬂa Trasport | \ /
- Y 150200
Spedizioni Nazfonalf e Internazionali Terrestsi e Marittime
intermodalf - Confainers - Deposifi Raccordali F.S.
www.strammiellotrasporti.it
Cap. Soc. € 38.800 - R.E.A. 50124MT - fscriz. Albo MT7401548K - PIVA 60553100777
Sede Sede Operativa Termin. Ferroviario Ferruccio
Via Gravina,1 Via delle Mimose, 11 Strada Vicinale Del Tesore, 5
7TO100MATERA 70026 MODUGNO (BA) 70123 BARI
Tel +39 0835 271620 - 271645 Tel +39 0835 271650 - 271670 Tel. +390835 271677
Fax +3% 0835 271640 Fax +30 0835 271695 - 271690 Fax + 39 0835 271678
info@strammiellotrasporti.it info@strammiellofrasporti.it info@strammiellotrasporti.it
LETTERA DI VETTURA / SCHEDA DI TRASPORTO
RIF. ORDINE
Ne° 2018/007447
Localita di carico BART
Localita di scarico MODUGHNO
OSOMMI'I‘TENTE: R i Mi
OTS $.P.A. VIA MOREA - ZONA IND. A CIVITANOVA MARCHE MC
CE:Tdme Cliente o 7 Moccanografico .} Bordereau ) o B
B — - | g i S A O
[ T—EMNAL PRELIEVOD - i e ‘1
ISTOP SPAMAT BARL  MSC
Daia CancofSwnco Orario Targa Traltore - Semirimorchio ‘Ruhsta T T 'Hf
YTy 7:45 CHA90LP XAGG5FT DI MITA NAZARTO
" Sigla/Nr, Container Tipa Sighllo Booking/BL L
'ﬁgcuzs 845733 ’ :2"65\; fmi Box " MSCUOK314398
LUOGO DI CARICO [ SCARICO _E
GETRAG SPA VIA DEI CICLAMINI 4 MODUGKO
‘PROPRIETARIO DELLA MERCE DESTINAZIONE FINALE i
Lw e T e T o S W R - e R T S T e R e TS s T o T 0 e T me— T e s en e —
Proprietario merce indefinito come ai sensi art.832 MODUGNO
"MERGE . Pesa VGM Reefer ADR " eEr !
Vs prodotti
TERMINAL CONSEGNA ;
e i m—— R — ——— - - r—— ———— S — RS — |
ISTOP SPAMAT BART  MSC
" Dogana Operalore Doganale !
_BAR CUSTOM SERVICE DI GIRONE NICOLA
i VETTORE !
&Hm T gt p PR [ - Ny ——
S'I'RAMMIELLO TRASPORTI SRD VIA CICERONE,42 MATERA. 75100 MT Albo MT7401549K
EVENTUAL[ D[CHIARAZIONI SUB UEITORE i
: Albo
inoTe EL s :
[ e e e P R Rl T P e T e (T A i mam s o e, + - G Snt‘it—kﬁu,-_ [ |
080/5858570 KUEHNE 2002k Modugro (24
\fia dei Ciclamirt, s
Timbro e Firma Caricatore finlb B—k ‘I‘l‘l Ricevitorg
a
r URiceVAITo TOT & "
| 5
ivato Ore: Del: Arrivato § ua :
Artivato Or ! mifixses N AR
Uscito Ore: Dek: Uscito Ore: @D\OD Det:  UY EXo Mj@
EVENTUALI DICHIARAZICN| CIRCA IL PROPRIETARIO DELLA MERCE: .
ﬁ%g%rg non presente, si avvisa CHE NON AVENDO POTUTO PRENDERE VISIONE DEL CONTRATTO D COMPRAVENDITA, NO SI E' IN GRADO DI STABILIRE IL PROPRIETARIO DELLA
NOTA PER IL TRASPORTATORE!
1] Vettore & obbligato ad effettuare if presenta trasporto nel rispetto delfa normativa vigente sulla sicurezza stradale e sociale, con particolare riferimento alfarticolo 142 (limiti di velocia), all'articolo
174 (durata della guida degli autoveicali adibiti al trasporto di persene o cose) e agli articoli 61, 62, 164 e 167 {¢arico del veicolw) del Codice della Strada,




LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
SCRISOARE DE TRANSPORT INFERNATIONAL

A

L

EMR>

INTERNATICNAL CONSIGNMENT NOTE
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

1, Expdditaur{nom, adrasse, pays)
Sendefiname, address, country)

CONTINENTAL AUTOMOTIVE SYSTEMS SRL

5. Traniportsteur (nam, hdresse, pays, sutres réfdrences)
Zarrler [name, address, country, of

TODANA GROUP s.rL.
J01/294/20086 ; RO 18517892

G

Str. Salzburg 8 Sebes, Str. Ciocarliei, Nr.8
550018 SIBIU Jud ALBA - ROMANIA
ROMANIA ABHIYK .
Auto: AB 96 CYK
2, Destinataire{nom, adresse, pays) Tu Transp succassis/. e carel
Consignee {name, addrest, country)
‘|Getrag S.p.A Hom /Hame
Via dei Ciclamini 4 Adresse] Addruss
70026 Modugno Bari Pays f Country
| ]
ITALY :::‘:I:‘t:r:::::]:t“anu Date Sgrause _%
3. Prisean chargede }a marchandise / Taking over thegaods: & Ri abser du tr lors de la pelse en charge de la marthandise &
Carrier’s reservationsand obsxrvatlans en taking over the goods
Ueu Place 550018 siBlU
pavs oy ROMANIA
?I:‘:u dariivée Timeal wrval 19'06'2013 I‘:i‘r:::;‘:‘;:‘;:l’:{e 3
4, tvralsonda lamarchandise/ Deliveryof the goads J;;,
Ueu Pace 70026 Modugno Bari ]
Pays/ Cauntry ltaly

o

:
i
3
7
i
g1
5 0 . . 83
§ | Ve Plant: 100 Unloading point: 14248 i
El
é X 5. Instructionsde Téxpediteur 9. Documentsremls i transporteur par I'expéditenr 5 .g,-
& E Sender'snstructions handled to th by d 2%
%4 " 25
&5 Delivery note; 83062384;2385.- g i
r £ 2o
a3 32
3! £
£ E
‘1 E g.g'
%8
E: g 10, Marquesetnuméros 1. Hombre de collls 31, Moded'smbalflage 33, Naturedsla marchandlse 148, Greutatw brutk, kg 15. Cubal,m? E g
] ~:§ Marks and Nos Humberef packages Method of packing Hatureof the good Bruttogewlchtin kg Urmfang In m» 23
g S
ix 5 %
N Pe 99 paleti, in 891 containere plastic, 99 capace plgstic: S ]
z . . £i
& - 6237 unitati electronice de control i 8708 20383 Kg 3 ;_j
if ! £
i TOTAL: a9 20383 Kg ss
+ A2
2 ; 2
- * 3
E Huméra GHL Nomvoir 13 fiuméra d'iilquette Grovpe d'emballage {ADR") H "3'
UM Number Nameses 13 Label number Packing group [ADR*} g g-.
16. C e PaIICUNGTes GRIrA T8RP aIECT 4LTE Fan3poreaur 17, Apayerpar Expdditecr Destinatalre H -g'
Spedialagrferen) the egderand v Tobu pridby: Sender Consignee 52
EU'GOODS / EG WARE oo B2
" . T Carrlage charges s E
N Free circulation / Freie Bewegung PE—— g3
HE Supplementarych C
3+ Continental Automotive Systems SRL, Siblu i ] ?_,r
g . Drolts de duane £
T Name: BijaAlexandru Date? 19,06.2 Customsdutles z
= Autres frat
% Positlon: Operator Shipping \ -~ L Cthercharges <
2 =
18, Autres [ndi jft: 15, Relmbourserient
g Aures ndi Shewature/Unterschrift: ',‘ )\‘ d ;gundemm
i ' T
i FCA Sibiu e
2 5
[
< 20. Cat port est soumis, tnutedause&qm;alre.élal:onvenllnnu ative au Contract de Transport [ t rehandises paf route {CMR)
This carrlage is subject, notwithstanding any clause to the contrary, to tha Conyentlon on the Contract for the IM’EH Wtyge "‘rt -ﬁﬂg rﬁrg
Dlese Befarderung unterllegt trotz nlnergegenteflllgebnAbmac:'ungden des Oberelnk den Befoan grzgglm nternat. strap A— S.r,l.
e nyport este supus, Indi de ot 1% 3, Co lei relative la Contractul de T ot I gyl e fndrfurd pd soyoledCRsR
et ’.., art este sy :;n: erent de orice elauzd contrar nventlei relatlve la Contractul de Tran: s M:'nmh'"d: fcu::dsrm > f, '.'.. T B
’ Ausgafentigtin ) ___-‘_‘. 0. 19'06'2018 Heure d'arrivée} Time of arfat Heurede départ f Time of departure
22 oY FI
), Usn Le; 10,
40 /V]' ) R e Place ) 1 Gn HED 0.
2 AUTO ! )8
o g J01/29 DANA GROUP'skif ,
e 7 4/ 2 C 06 : . 1 + i
o Sohes. o Bciqf;gﬁ 85 }}Zsegz Ricevito don riserva di
oy 4 Y .
Signat Hrbre de I'expsOrmG 2ryt thesander /s Sjghatund qu tibre du trams anf?rl Enatureor s L tura tu i L?riadaloe / Slenature and st Ishe conslense/
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